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mit klin gen / af vns zuſamen ſin⸗ 
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As will ich mehꝛ von jr / dieweyl ſie mich von hertzen grund will lieben: 
Wie tan bak gſchehẽ mir / dieweyl fle ſagt fie woͤll mich nicht be truͤben. 
2 Ir lieb hat ſie mir nun / mit ſolcher zier / vnd gantz freundlichem gſichte: 
Jetzt ſelbſt zu wiſſen thun / daß ich gwiß glaub / vñ zweifel dꝛan mit nichte. 
3 Solche jr lieb vnd gunſt / die ſie jetzt hat / wirdt ſie nun foꝛthin haben: 
Zu mir vnd keinem ſunſt / ſo lang ſie lebt / ja biß mans thut be graben. 
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lein auf tuͤcken / geſchicht allein auß tücken / auß tuͤcken / geſchicht allein auß rücken. 
N 


一 > سے‎ 


€ —— —— — n — 


gm Teutſche Dicher mit fünf „ 


vnd vier Stimmen / Componire 
Durch 


An, ات‎ Atheſinum. 


| 
AL E 


Mit Kom, eg Maie. e nit nach zu trucken. 


Gedruckt ju Nuͤrnberg / durch Katharinam Gerlachin / vnd 
Johanns vom Derg Erben. 


| 
a 
1 
y» 
۱ 

۱ 


Ki 


zw CD ert at ۱ Nee. OST aa 
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Wann ich gedenck der ſchöͤnen zeit. 


Ellend bꝛingt ſchwere pein. 
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gieng ein mal ſpacieren. 
Die Mufic iſt ein ſchoͤne kunſt. 
Die Muſiec gſchuben auff Papir. | 
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Frew dich heut vnd allezeit. 
Gott dir ſey lob in ewigkeit. 


Allein zu dir HE RR Jeſu Chꝛiſt. 


Wann kom̃en wirdt mein letzte ſtund. 
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Was will ich mehꝛ von jr. 


Wie war mir nur in jungen tagen. 
Ein jeder meint er ſey der beſt. 
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Laſſt ons loben dent 
Chꝛiſtus iſt fuͤr vns geſtoꝛben. 
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Mit fuͤuff Stimmen. 


O Reicher Gott baw du das Hauß. 


O Menſchen kind merck eben. 
Das alte Jar vergangen iſt. 
Nun ſchein du glantz der herꝛligkeit. 


Ein jeder Menſch bedenck eben. 


Gott ſelber hat auß hoͤchſtem ra, 4 


O tod du biſt ein bittre gallen. 
O tod wie kanſt du ſein. 


Hilff vns du trewer Gott. 

Du trewer Gott mach ong bekandt. 
Selig iſt der gepreiſet. | 

Ach Gott bit thu ich klagen. 


Noch eins bitt ich darneben. 
Bey Gott findt man der gnaden vil. 
Darauff ſind ſchon ein groſſe zal. 
Man ſpꝛicht was Gott zuſamen fuͤg. 


Da ich mich nun bekeren wolt. 
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1 Ott fel ber hat / auß hoͤchſtem rath / geſtifft das Ehelich leben: 
Ein ſchoͤ nes bild / lieblich vnd mild / dem Adam zuegeben. 

2 Al ſo noch heut / Gott auch gebeut / eim jeden ſeins geleichen: 
Mit dem beſcheid / in lieb vnd leid / von ander nit zu weichen. 
Darumb ein Chꝛiſt / der Ehelich iſt / ſein Ehe veſt vnd rein halte: 
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vnd Hier Summen Componitt 
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Mit Roͤm. Bag Mai. ی‎ nit E zu trucken. 
Gedruckt zu Nürnberg / durch Katharinam Gerlachin / vnd 


Johanns vom Berg Erben. 
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Deli £tban/ Weiſen Rünftrer- 
pen ond weicberuͤmbten Geren Wentzel Gamitzer / 


des kleinern Raths der loͤblichen Reichſtat Nuͤrmberg / 
meinem guͤnſtigen Derm. 


Röbarer / Weiſer / inn ſonders 
guͤnſtiger Herꝛ / Nach dem ich offtmals inn er⸗ 
۱ farung kommen / daß E. E. W. groſſe lieb vnnd gunſt zu al 
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E m. mehr als einmal froͤlich gehoͤꝛt vnd geſehen. Neben dem Das 
ben mir etliche Erbare Perſonen / ſo E. E. W. wol verwandt / nit geringe vrſach geben / 
E. E. W. mit meiner Compoſition auch etwas zu ＋ 7 froͤligkeit zu fuͤrdern. Dem⸗ 
nach hab ich ober diſe teutſche Textlein fo von E. E. 


Kunſtuerwanten einem her 
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kommen / mein geringe Compoſition gemacht / dieſelb E. E. W. su ſondern dienſten 
vnd gefallen zugeſchuben vnd deditirt / mit dienſtlicher bitt / E. E. W. wollen es guͤn⸗ 
ſtig von mir auffnemen / vnnd hinfoꝛt als wie biß her mein guͤnſtiger Herꝛ ſein vnnd 
bleiben / welehem ich mich auch jederzeit guter meinung will befolhen haben. Datum 
Nuͤrmberg / am tag Andꝛee 1 e 8 1. ar 
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Regtlſter der Teueſchen ieder Ceonardt 


Lechneri Atheſini. 
| XIII. Wann ich gedenck ber ſchoͤnen zeit. 
| Mit fuͤnff Stimmen. XV. Ellend bꝛingt ſchwere pein. 

T O Reicher Gott baw du das Haug. Dann wirdt mein ellend. 
II. S Menſchen kind merck eben. ۱ XVI. I!! gleng ein mal ſpacieren. 
III. Das alte Jar vergangen iſt. : XVII. Die Muſie iſt ein (hone kunſt. 

II. Nun ſchein du glang der herꝛligkeit. Die Muſic gſchꝛiben auff Papir. 

V. Ein jeder Menſch bedenck eben. : 

Se de geg? E auß hoͤchſtem rath. ۳3 | 

. MO tod du Giff ein bittre gallen. it pi 

bob mle eege | Mit vier Stimmen. 
VIII. Hilff vns du trewer Gott. | 
Du trewer Gott mach ung bekandt. XVIII. Frew dich heut vnd allezeit. 
IX. Selig iſt der gepreiſet. Gott dir ſey lob in ewigkeit. 
X. Ach Gott dir thu ich tlagen. | XIX. Allein zu dir gern Jeſu ۰ 
Noch eins bitt ich darneben. Wann kom̃en wirdt mein letzte ſtund. 
XI. Bey Gott findt man der gnaden vil. XX. — afft ons loben den trewen Gott. 
| Darauff find ſchon ein groſſe zal. XXI. Cheiiſtus iſt fie ons geſtoꝛben. 

XII. Man ſpꝛicht was Gott zuſamen fuͤg e XXII. Was will ich mehꝛ von jt. 
XIII. Da ich mich nun bekeren wolt. : XXIII. Wie war mir nur in jungen tagen. 


Ach Paule was vermiſt du dich. XXIIIl. Ein jeder meint er fey der beſt. 
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1 Ott ſel ber hat / auß hoͤchſtem rath / geſtiff . geſtifft das Ehelich leben 

Ein ſchoͤ nes bild / lieb lich vnd mild / vnd mild / dem Adam zuegeben. | 

2 Al fo noch heut / Gott auch gebeut / gebeut / eim jeden ſeins geleichen: 
Mit dem beſcheid / in lieb vnd leid / vnd leid / von ander nit zu weichen. 

3 Darumb ein Chuſſt / der Ehelich iſt / ſein Ehe / ſein Ehe veſt vnd rein halte: 
Hertzlich fein Weib / lieb als ſein leib / Chuſtlich / Chꝛiſtlich ſein ampt verwalte. 

4 Weil nun O Gott / He x Sebaoth / in Ehe / in Eheſtand fi begeben; 

reutgam vñ Braut / Chꝛiſtlich vertraut / vertraut / nach deinem willen leben. 
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So ſteh ihn bey / dein gnad ver ley / in deinem lob vnd ehꝛen / in lieb 
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vnd leid / jr gſchlecht vnd gut ij vermehꝛen. 
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E fig iſt der gepreiſet / der Gott fuͤr augen helt / tj 
Sich feiner weg befleiſſet / dauon auch nicht abfelt. if 
2 Dein Weib gleich emem reben in deinem hauß wirdt ſein / ij 

Der ſeine frucht thut geben / zu ſeiner zeit mit wein. ij 

Das ſein die ſchoͤnen gaben / die Gott den menſchen gibt / ij 
Die ihn inn haen haben? von den er wirdt geliebt. dj 
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auß / es iſt doch als vmb ſonſt / es hilfft kein muͤh⸗ ſpat oder fruͤ / (pat 


ren / vnd vns trewlich erne 


hie noch in jenem leben / in jenem le ben. 


Menſchen Kind merck eben / wie du verbꝛingſt dein le⸗ 


ee Ener 2 
EE کد‎ D 


vnd ruff zu Gott darneben / daß er dir gnad woͤll geben / voꝛ Chꝛiſto ſeinem 


ben / dein leben / 


۰ — 


ES T x 
EC 
GE EE. wae 

一 ۹ ۰۰۰0 


Son / iu halten ſein gerichte / kombt her fi je edhe gezelten / | jetzund will ich euch 


& 
E 


سس — 


geben / das ewig ſelig leben. 


Leon. Lech. > III. v Baß. 


—$-9—9— 3 © 


F 
ا‎ ¢ 


As alte Jar vergan 


Ee ° EÊ 
BOX CC. : 
wm m 


fu Chꝛiſt / wir dancken dir Dean Je ſu Chꝛiſt / daß du ons in fo groffer gfar / in ۵ CH 


SCH mi a ap Aë مس‎ e E Str : 
SE 


کے کے ر ت 


bewaret haſt / vnd bitten dich ewi ger Son / des Vatters in dem hoͤchſten thꝛon / du woͤlſt dein 


WA tr H K — 
al LI M b A | 
= 5 re M چم‎ Um As مه‎ 


arme Chꝛiſtenheit / bewaren fer ner allezeit / bewaren ferner 


TT me enm de 1 — — 
L1 ۳ ۲ 2 6 چ‎ 
ee pore 


$ 


ij allezeit. 


Vn ſchein duglant EM babe * der ong 4 


dg ere EC (SC e 
: — EE 


نىتا تن —— 
£ 


| £ yw 
4 22. Ks 


— 


von anfang ift bereit ſchein vns du flare e nnen auf d wir rit bit tommen / vnd wan deln 


= CCS 


Bese A 


halt eng in deinen henden, dj 


allzumal / daß wir dich ſe hen allzumal. B B 


Leon. L ech. VI. Baß. 
e SES GE —ñ — e 
مسا‎ — — = — 
Ott ſel ber hat / auß hoͤchſtem rath / geſtifft das Ehelich leben: 
Ein (do nes bild / lieb lich vnd mild / dem Adam zu ge geben. 
2 Al ſo noch heut / Gott auch gebeut / eim jeden ſeins geleichen: 
Mit dem beſcheid / in lieb vnd leid / von ander nit zu weichen. 
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Wann ich gedenck der ſchoͤnen zeit. 

Ellend bꝛingt ſchwere pein. 
Dann wirdt mein ellend. 

Ich gieng ein mal ſpacieren. 

Die Muſic gf ein ſchoͤne kunſt. 
Die Muſic gſchꝛiben auff Papir. 
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Frew dich heut vnd allezeit. 

Gott dir ſey lob in ewigkeit. 
Allein zu dir HE NN Jeſu Chꝛiſt. 

Wann kom̃en wirdt mein letzte ſtund. 
Laſſt vns loben den trewen Gott. 
Chꝛiſtus iſt fuͤr vns geſtoꝛben. 
Was will ich mehꝛ von jr. 


Wie war mir nur in jungen tagen. 
Ein jeder meint er ſey der beſt. 
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XXII. 
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O Reicher Gott baw du das Hauß. 
O Menſchen kind merck eben. 
Das alte Jar vergangen iſt. 
Nun ſchein du glantz der herꝛligkeit. 
Ein jeder Menſch bedenck eben. 
Gott ſelber hat auß hoͤchſtem rath. 
O tod du biſt ein bittre gallen. 

O tod wie kanſt du ſein. 


Hilff vns du trewer Gott. 


Du trewer Gott mach vns bekandt. 
elig iſt der gepreiſet. 
Ach Gott dir thu ich klagen. 
Noch eins bitt ich darneben. 
Dey Gott finde man der gnaden vil. 
op Darauff find ſchon ein ۰ 
an ſpꝛicht was Gott zuſamen fig. 
aich mich nun beteren wolt. 
Ach Paule was vermiſt du dich. 
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ſei ner zeit mit wein. 0 Dieein Kinder wirſt du ſehen / zu rings vmb 
Gott den menſchen gibt / fj او‎ 
den er wirdt geliebt. 6 Er wirdt dich bene deyen auß Sion / 
二 | 2 $ LET M Ui : — . — 
1 — = 
S- AR ۱ ۱ | 
"m = € pte ep 8 : 
deiner handf f — SBott wirdt dir gluͤck | beſche⸗ 
deinen tiſch / N > nad) einem rey ۱ en fies 


vnd der Statt dj Je t ſalem bverlei⸗ 


ren / vnnd ſegnen deinen 
hen / gleich wie die Oelzweig 
hen / bey deinem leben 


Du wirſt auch endlich ſehen / kindskinder vnd darzu / Iſraels D chen ſtehen / in gutem 


22 


frid vnd rhu / in gutem frid 
Moses EE MENÉ 


Quinta vox. 


Së ES 5۵ معط‎ ben tes PE Ge SS ees, AK ۱ 
& Ss a yr اي لت‎ 
si HA AA ۱ Ko A GE De 


dir im hertzen / du wirft von mir den ſchmertzen / durch Chꝛiſti tod abwenden / dann du He R x haſts in 


4 b 


۱ A | CIA TTITIEYTr-T—EEUTOES 
Bev WE E See E er SE 


henden / hüff mir du trew er Gott / von dem ewigen tod / 


bit / hilff mir vmb deiner trew / ij daß ich mein find be re w / vnd hoff zu 


( 
| e 
| à 


TEELEHBE 
ZEE LA A. 
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Skanowanie 1 opracowanie graficzne na CD-ROM: 


DIGITAL = CENTER 
ul. Krzemowa 1 
62-002 Suchy Las 
www.digital-center.pl 
biuro@digital-center.pl 
tel./fax (0-61) 665 82 72 
tel./fax (0-61) 665 82 82 


Wszelkie prawa producenta 1 wlasciciela zastrzezone. 
Kopiowanie, wypozyczenie, oraz publiczne odtwarzanie w calosci lub we fragmentach zabronione. 
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and broadcasting of the whole or fragments prohibited. 


